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Mittal * til>i Dumiims, 
imxilimn do sniioto.

li. lit do Siun tuoiitur * to.

Ÿ. Dotpine, oxuudi orationom 
monni.

H. Et clamor incus ad to vo­
ulut.

Ÿ. Bomihuh vobiscum.
R. Et cum spiritu tuo.

OREMU8.

noMiNE Josu-Christo, sino quo 
nihil boni possumus faco- 

ro ; da qurosumus, buie iamukv 
turn, ot semper voile quod to 

inspirante * intendit; et illud 
ipsum; to adjuvante, pcrticero. 
Qui vivis et rognas in «voulu 
sæculorum. Amen.

Ÿ. Que le Seigneur vous cn; 
voie d’on haut son secours.

R. Et qu’il vous protège du 
haut de la céleste Sion.

Ÿ. Soigneur, exaucezjna pri- 
èro.

R. Pit que mes cris s’élèvent 
jusqu’à vous.

y. Le Seigneur soit avec vous. 
R. Et avec votre esprit.

PRIONS.

Seigneur Jésus, sans lequel 
nous ne pouvons faire aucun 

bien, accordez, nous vous on 
prions, à votre servante, de vou­
loir persovéramment ce qu’elle 
a résolu par votre inspiration ; 
ot par le secours de votre grâce, 
do l’accomplir fidèlement. Ainsi 
soit-il.

Bénédiction de la Coeffe.
ÿ. Adju tori uni nostrum in 

nomine Domini.
R. Qui fecit cœlum ot terrain. 
Ÿ. Domine, oxaudi oration cm 

moam.
R. Et clamor mous ad te ve- 

niat.
Ÿ. Dominus vobiscum.
R. Et cum spiritu tuo.

OREMUS.

Supplices te rogamus, Domi­
no, ut super * hoc simplex 

capitis * operimentum, * quod * 
famula tua propter tuum hono- 
rom ot in imitationem Beatiu 
Mariœ semper virginis * suo 
capiti * est impositura Bcne- 
dic 41 tio tua larga dosccndat ; 
ut * sit * hoc operimentum * 
Bcnc 4* dictum, * couse 4* cra- 
tum, * imma 41 eulutum et *

Ÿ. Tout notre appui est dans 
le nom du Seigneur.

R. Qui a fait le ciel ot la terre. 
Ÿ. Soigneur, exaucez ma pri­

ère. ,
R. Et quo mes cris s’élèvent 

jusqu’à vous.
y. Le Seigneur soit avec vous. 
R. Et avec votre esprit.

PRIONS.

Noüs vous supplions, Soigneur, 
avec humilité, do répandre 

vos Abondantes bénédictions 4* 
sur ce voile do simplicité, que 
votre servante doit porter sur 
sa tête en votre honneur, et aussi 
à l’imitation do la bienheureuse 
Marie, toujours Vierge ; afin 
qu’il soit bé 4* ni, consa 4< cré, 
saint ot sans 4* tache, et que 
colle qui le portera vous garde


